List of additional 42 geographical indications registered under the EU-
Japan Economic Partnership Agreement in September 2023

Agricultural products

CROATIA
Name to be Transcription into Category of good and short description [in
protected Japanese (for information | square brackets, for information purpose]
purposes)
Korc¢ulansko ANF2TURT

maslinovo ulje

2V /T v )T

Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
[olive oil]

FRANCE
Name to be Transcription into Category of good and short description
protected Japanese (for information | [in square brackets, for information
purposes) purpose]
Epoisses IRYT Z Cheese
Mont d'Or / Y+ F—=1 /Y72 | Cheese
Vacherin du Haut- | _ — .
7Y T A—-F
Doubs
]7 —
Raclette de Savoie | 5 71 » F « F « # Cheese
+ 77
GREECE
Name to be Transcription into Category of good and short description
protected Japanese (for information | [in square brackets, for information
purposes) purpose]
Aakaovia Z7az=7 Oils and fats (butter, margarine, oil, etc.)
(Transliteration [olive oil]

into Latin alphabet:

Lakonia)




ITALY

Name to be
protected

Transcription into
Japanese (for information

purposes)

Category of good and short description
[in square brackets, for information

purpose]

Cotechino Modena

a7F¥—/ - 7S

Meat products (cooked, salted, smoked,
etc.) [pork sausage]

Finocchiona

747 v FF—F

Meat products (cooked, salted, smoked,
etc.) [pork ham]

Limone di Siracusa | Y2 — % « 54 - > 5 Fruit, vegetables and cereals fresh or
. processed [citrus]
7 —¥
SPAIN

Name to be Transcription into Category of good and short description
protected Japanese (for information | [in square brackets, for information

purposes) purpose]
AjoMoradodeLas | 7k - £S5 F - 57+ 5 Fruit, vegetables and cereals fresh or
Pedrofieras

A e RFp=x7 XA

processed [garlic]

Arzta-Ulloa

TIVAT ¥ a7f

Cheese

Melocoton de

Aaaby TN

Fruit, vegetables and cereals fresh or

Calanda . rocessed [peach
oz p [peach]
Quesode Valdeon | 7 « &« S 54 v Cheese
Quesode Murciaal | v « . 2 Lo 7 - Cheese
vino
T/
San Simo6n da By vEY X a Cheese
Costa
A A

Vinagre de Jerez

b A P AR P73

Other products of Annex I to the TFEU
(spices etc.) [vinegar]




JAPAN

Name to be protected

Transcription into Latin

Category of good and short

alphabet (for description [in square brackets, for
information purposes) information purpose]
KO A Z A / Okuchi Okuchi Renkon Agricultural product [lotus root]
Renkon
ok BAGAEHE / Himi Himi Inazumiume Agricultural product [Ume
Inazumiume (Japanese apricot)]
FEFBEZMND / Tanegashima Annou Agricultural product [sweet potato]
TANEGASHIMA ANNOU | ™©
SWEETPOTATO /

Tanegashima Annou Imo

B4 / Hidagyu /Hida | Hida Gyu Fresh Meat [beef]

Beef

FHED H A5 | DATE Date no Anpo Gaki / Processed agricultural product
NO ANPO GAKI/ DATE Date no Anpo Kaki [Dried Japanese persimmon]
NO ANPO KAKI

Y X ¥ H A%/ sanuki

shiro miso

Sanuki Shiro Miso

Seasonings and Soups [miso paste]

oD o</
Tamura no egoma oil /
Tamura no egoma abura

Tamura no Egoma
Abura

Oils and fats [perilla oil]




Wine and spirit drinks

AUSTRIA
Name to be Transcription into Japanese (for | Category of good and short
protected information purposes) description [in square brackets, for
information purpose]
Palinka' N— VA Spirits
(Translation into
Japanese : »¥X— U
v 77)
BULGARIA
Name to be Transcription into Japanese (for Category of good and short
protected information purposes) description [in square brackets, for
information purpose]
Kapnobatcka AN NP RA - X P | Spirits
rpo3/10Ba pakus / B R B
I'posnosa pakus ot | 7 ° 7X¥Y/7RANTT 2T
Kapnobar / XY A b AL
Karnobatska
grozdova rakya /
Grozdova rakya ot
Karnobat
FRANCE
Name to be Transcription into Japanese (for Category of good and short
protected information purposes) description [in square brackets,
for information purpose]
Bourg / Cotes de. F—n/a—F - Fwy 77—, | Wine
Bourg / Bourgeais o
/| TN o
Cassis 7 — Wine
Cassis de HYRAR Ky 7ra—==2 |Spirits
Bourgogne

! Product of Austria or Hungary.




Name to be
protected

Transcription into Japanese (for
information purposes)

Category of good and short
description [in square brackets,
for information purpose]

Entre-deux-Mers

TYhRLFy— - A=)

Wine

Fronsac TayvHy s Wine
Listrac-Médoc VR M5y o« ARy Wine
Moulis / Moulis-en- | , _ Y/ h—1 v« A Fy | Wine
Médoc
4

HUNGARY
Name to be Transcription into Japanese (for Category of good and short
protected information purposes) description [in square brackets,

for information purpose]

Pélinka’ N—=Y VA Spirits
(Translation into
Japanese : X —
v 77)

ROMANIA
Name to be Transcription into Japanese (for Category of good and short
protected information purposes) description [in square brackets,

for information purpose]

Pélinca (Translation

into Japanese : ~¥ V)

¥V 71)

XY VA

Spirits

2 Product of Austria or Hungary.




SLOVENIA

Name to be Transcription into Japanese (for Category of good and short
protected information purposes) description [in square brackets,
for information purpose]
Kras 75 = Wine
SPAIN
Name to be Transcription into Japanese (for Category of good and short
protected information purposes) description [in square brackets,
for information purpose]
Montsant VP Wine
Ribeiro

=

Wine




JAPAN

Name to be protected

Transcription into Latin
alphabet (for information

purposes)

Category of good and short
description [in square brackets, for
information purpose]

(U= Saga Seishu (Sake)
N Osaka Wine
Ry Nagano Wine
R Nagano Seishu (Sake)
1I§iZ Yamagata Wine
B Niigata Seishu (Sake)
WA Shiga Seishu (Sake)




